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Besetzung  2D/5H
Bild Dachraum

«Es wott drum anger Wiitter gd. Bi der Fabrigg dne driickt es
dr Rouch ganz i Boden yche, do isch es nie guet. Jo nu, es
isch jetz lang stabil gsi.»

Nach vielen Jahren der Abwesenheit kehrt Gerhard, der Sohn
des Druckereibesitzers Wettler, in seine Heimat zuriick und
sucht die Familie Egger auf, deren Vater seit Jugendtagen mit
seinem eigenen Vater befreundet ist. Nach aussen wirkt die
Familie Egger harmonisch und gefestigt. Doch Gerhard
konfrontiert Vater Egger mit den Liigen, auf denen diese
vermeintliche Idylle beruht. Er ist iiberzeugt, dass die
Enthiillung der Wahrheit tiber die Vergangenheit und die
fragwiirdigen Machenschaften seines Vaters der Familie helfen
wird, ein ehrlicheres und letztlich auch gliicklicheres Leben zu
fiihren.

«Zersch miiesst me de afe wiisse, was me iiberhoupt no sott
erfinge, es isch jo scho lengschte alls erfunge.»

1980
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D Wahrheit

Personen
Wettler (64) Druckereibesitzer, Hundeziichter
Gerhard (218) sein Sohn, Kaufmann
Hermann Egger (307) Jounalist
Trudi (190) seine Frau, gelernte Korrektorin
Susann (108) ihre sehbehinderte Tochter
Dr. Ruchti (66) Arzt im Hause Egger
Mischler (48) gewesener Student der Theologie
Yeti Haushund, aus Zucht Wettler
Biihnenbild

Dachraum bei Hermann Egger, Kleinstadt am Waldrand.

Zeit

Um 1930 oder auch heute.

Anmerkung

Wer behauptet Figuren, wie die hier gezeigten, gebe es nicht mehr und
diese Handlung sei iiberholt... ist womdglich auch nicht bereit, seinen
eigenen Unzulédnglichkeiten ins Gesicht zu sehen. Schwichlinge und
Schmarotzer wie diesen Hermann gibt es iiberall, starke Frauennaturen
wie Trudi und Susann ebenfalls, tragische Figuren wie diesen alten
Wettler auch und Eiferer, wie der junge Wettler einer ist, Realisten wie
Dr. Ruchti und Kinder wie Mischler, Beziehungen, die schmerzlich
beriihren wie die hier gezeigten, gibt es um und um. Wer dieses Stiick
als ,,immer noch verstaubt™ abtut versteht nicht zu transponieren, weiss
nicht, dass die Grundziige des menschlichen Antlitzes sich kaum
verdndern. Ob es hier {iberhaupt je zu Verdnderungen kommen kann?



Wettler:

Trudi:

Wettler:

Trudi:

Wettler:

Trudi:

Wettler:

Trudi:

Wettler:

Trudi:

Wettler:

Trudi:

Wettler:

Trudi:

Wettler:

Trudi:

Wettler:

1. Akt

1. Szene
Wettler, Trudi

am Fenster, dreht sich, ruft. Eh du, hesch 6ppe mit em
Roman scho aagfange?

ruft draussen. Natiirli han 1!

ruft zuriick. Nid dass di wott jage, aber es wir schon, we
das Buech no vor der Wiehnacht chénnt usecho... hiit
hei mer jo bereits der 15. Oktober.

mit Druckfahnen herein. Jo dbe, jetz mues me der
Summer ou scho wieder go zimeriche. Ubergibt ihm die
Druckfahnen. Do wir afe di Noville u der Roman man
i sicher bis am Sunndizoobe.

Fertig?

Fertig.

Das isch doch nid miigli!

Ja, mir schaffe halt!

De isch schynts d Susann ou wieder am Wirk...

Was wosch, si machts gar gérn! So erlédbt si wenigstens
bim Léase oppis, we si de scho géing muess deheime sy.

I verstah das, aber si sott wiitklech Sorg ha zu ihrne
Ouge.

Gagewdirtig geits ne nid schlédcht.

Abe, u de iibertrybt mes, u de mues mes biiesse, kenne
das. Was myner Ougen aageit, i ha ganz schldchte
Bscheid vom Dokter.

Du tuesch mer leid.

D Susann tuet mer leid. Wott di no chly luege, solang i
no cha. Der Lektor seit, di Noville chonnt en Erfolg
wirde.

Er het racht, i ha se nume so verschlunge.
Hesch de d Setzfahler no gseh?
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Trudi:

Wettler:

Trudi:

Wettler:

Trudi:

Wettler:

Trudi:

Wettler:

Trudi:

Wettler:

Susann:
Wettler:
Susann:
Wettler:

Susann:

Wettler:

Susann:

Wettler:

Susann:

Trudi:

D Wahrheit

I ha gédng wieder a iis miiesse dédnke. I wett, i chdnnt ders
vorlése.

Das wir schon, we me so viel eleini isch win 1.

Wi di zw6i nach linge Johre no zdme chome, das isch
schon... aber es het mi fasch echly truurig gmacht.

Es geit midngisch merkwiirdig im Lébe.
Weiss Gott.

My Junior isch heicho.

Der Gerhard?!

Das erchliipft di? Sit 25 Jahre zerschtmal.
So lang isch das!

I ha ne heibschickt... hit mit ihm wolle rede wage der
Gschéftslibergab, aber es het bis jetz niit usegluegt. Er
wott de no verbycho, der Hermann cho griiesse.

2. Szene

Wettler, Trudi, Susann

von draussen herein mit Hund. Eh, der Herr Wettler!
Lueg ou, di zw6i Unzertrennleche!

Griiessech Herr Wettler.

Dir han i de no ne Uberraschig, Susann.

Séget niit, 1 weiss: D Chipsy iiberchunnt Jungi! Gillet s
isch eso!

Es isch eso.

umarmt ihren Hund. Hesch ghort, Yeti... Schitzu! Du
wirsch Vatter! Darf i de wieder derby sy?

Isch doch klar, we der Yeti der Vatter isch. U de het si
sowieso geng Angscht, bis ds Erschte da isch!

I troschte se de scho. Stell der vor, Muetti, wi das
Schétzeli mues gé vo dene zwoine!

I zwyfle nid drann.



Wettler:

Susann:
Wettler:
Susann:

Trudi:

Susann:
Wettler:

Trudi:

Wettler:

Susann:
Wettler:

Susann:

Wettler:

Susann:

Wettler:
Susann:

I bi ganz froh, we d mer chly hilfsch luege. Di Gschicht
mit der Zucht chonnt mer eines Tages z viel warde! U
we du da im Fall chénntisch wyterfahre.

Isch euch das drnscht?

I wiisst niemmer, won ihms ehnder zuetroueti.
Wiirklech! Hesch du das ghort! We me dankt, wi di
Zucht e guete Name het!

Das wir scho schon.

De miiesst i aber no verschiedenes lehre.

Das wo me nid cha lehre, isch no fasch wichtiger. Ds
Gspiiri meinen 1i... u das hesch. Oppe i dreine Wuche
miiesstisch de uf Pigget sy, u de chunnt di de halt vilicht
einisch mitts i dr Nacht 6pper cho useliitte! Aber bevor i
ga, wett i doch no mit nech abrichne, mi so6ll gueti
Friinde nid usniitze. Ubergibt Trudi ein Kuvert. Fiir d
Korrektur vo der Noville, und e chlyni Aazahlig fiir e
Roman.

Jaja, Herr Wettler, wi das gmeint isch, wiisste mer afe.
Umso besser. Kuvert an Susann. U dir no 0ppis fiir i ds
Hundekasseli.

Aber Herr Wettler, dir heit mer doch grad ersch...

My Vatter het albe gseit, we eim Opper Oppis woll ga,
dorf me nie nei sige

mit herzhaftem Kuss. Danke viel vielmal, aber em
meischte fiir d Beforderig!

Derfiir hesch jetz chly meh Sorg zu dyne Ouge, gill, ds
Liecht schadt ne, sottsch d Briille trage.

I lege se grad a... wen 1 wiisst wo si wér. Aber dppe so
ne Stund im Tag ohni, das ma yne?

Hermann tritt in den Vorraum rechts.

Omu de gar nid meh.

Es nimmt mi drum ging so Wunger, wis i dene
Gschichte wytergeit. U eines Tages chunnt de der Herr
Wettler mit de Druckfahne vo Vatis Roman! Das git de
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Trudi:
Susann:

Susann:

Hermann:

Susann:

Hermann:

Trudi:

Hermann:

Susann:

Hermann:

D Wahrheit

es Fescht! Aber fiir die z korrigiere, wei mer de ke Lohn,
géll.

Natiirli nid!

Was schrybt er de dcht alls i ddm Buech? Vo iis dcht ou
Oppis?

Auftritt Hermann.

Vati!

3. Szene
Wettler, Trudi, Susann, Hermann
Oder storen i?

Gill Vati, du schrybsch jetz dy Roman fertig, mir moge
drum fasch nid gwarte... u we d ne de fertig hesch, hesch
drum de sélber o Freud!

So sdg mer jetz afen einisch, wen i de das sott hiarehéxe,
muess jo niit weder vo eir Tagheiteri zur angere
Zytigsartikle hérejufle. Di ganz Zyt meint afen eine, er
miiess stirbe oder irgend es Jubildum fyre, wo me de
driiber sott schrybe! Luter Banalitite! Wo sott do eine d
Chraft harnéh, fiir no ne einzige Satz hére z bringe, wo
kiinschtlerische Masstébe einigermasse chonnt grécht
wirde. Ig chas jedefalls nid. Cha froh sy, we Eggers jede
Morge Oppis im Brotchorb hei. Vo mene schone Buech
het no silte eine glibt. Es wir o gschyder, i tit di
Erfindig forciere, wo mer scho lengschte im Chopf
umetroolet. Do chonnte de ehnder es paar Batze
useluege! Heit der jetz das Zimmer chdnne vermiete?

Das git si de scho!

Has scho dinkt, we me nid sdlber luegt, blybt alls hocke.
Es gibti doch ging wieder es paar Franke! Mi hitt halt
lengschte sollen inseriere!

Nid der Brummbar mache, Vatterli, mir hilfe der doch,
wo mer choi.

Es tiiecht mi no grad!



Trudi:

Hermann:

Trudi:

Hermann:

Susann:

Hermann:

Trudi:

Hermann:

Wettler:

Hermann:

Wettler:

Hermann:

Wettler:

Hermann:

Wettler:

Hermann:

Wettler:

Mir stoh gar nid so schldcht, Hermann, sy alli flyssig u
spare, wos nume geit. Mi tiiecht halt, du chonntisch di
guet e Stung zwo im Tag mit dym Buech abga.

Ach wass, chuum hesch aagfange u wiarisch de afe chly
im Chutt, chasch grad ume hore. Einisch zwe drei Monet
dranne sy sott me chonne...

I weis neue nid, gdb de de fiir sovu lang Sitzlader
héttisch!

Gsehsch, du trousch mers sowieso nid zue, folglech
bruuchen i o gar nid aazfoo.

Ja, hesch de no gar nid agfange?

Was meinsch ou: der Plan isch lengschte fertig, greift an
den Kopf do obe.

U de wei mer doch nid vergisse, was is der Herr Wettler
alls z lieb tuet.

Dasch wohr, das mues me de o sédge, dasch schon vo
nech, Herr Wettler, aber ndht doch Platz, oder weit der
no wachse? Dasch wohr, wes is scho guet geit, so heimer
doch ds Lébe u vergliche mit vielne angerne Familie es
gfreuts Zamesy, mir drii. Es isch scho so: mi sott wége
paarne Widerwartigkeite nid ungracht warde... d Walt
dréjht si ou ohni mys Buech.

O iisereim het syner Sorge, s laat kene uss. Ubrigens isch
der Gerhard heicho... my Junior, weisch.

Ja, gits dd no? D4 han i jo liberhoupt nie meh gseh, sit er
im Ussland isch, ddich bal einisch 25 Johr sy das jetz de.

Ja, mi wird elter.

U verliilirt enang us de Ouge, eigetlech schad. Isch er de
géng no uf em Koufménnische?

Natiirli!

Also chly erblech belaschtet?

Wi mes nimmt.

Hét ne girn wieder einisch gseh. Chunnt er 6ppe verby?
Er hets im Sinn.
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Hermann:

Susann:

Hermann:

Susann:

Hermann:

Wettler:
Susann:

Hermann:

Susann:
Trudi:

Hermann:

Wettler:

Hermann:

Wettler:
Susann:

Trudi:

Hermann:

Susann:

D Wahrheit

Dasch guet. Lehnt behaglich zuriick. Gang mach is es
Kéfeli, Susann.

Gaérn Vati. U dénk es paar Guetzli, s geit der ja niit tiber
die!
Bi scho z fride mit eme Kéfeli.

Wott der Yeti o cho? Mit oder ohne Hund ab in die
Kiiche.

Der Gerhard wird dénk speter einisch ds Gschéft
tiberndh?
So wir es dinkt gsi, aber es gluschtet ne gar niit.

Du Vatterli, s isch mer grad 6ppis i Sinn cho, jetz hei
mers doch grad so schon zéme, tétisch is nid wieder
einisch uf der Handorgele spiele.

Das isch jo bal niimm wohr, dass i z letschtmal...
Aber es isch doch albe so heimelig!

Abe séttisch meh. .. tit {is allne guet.

Weiss ndie nid eso récht.

Susann enttiuscht ab.

Ja, es geit mangisch merkwiirdig im Lébe, er hit ja nume
chonne ynehocke, my Druckerei floriert, es war es
Chinderspiel gsi, aber grad das passt ihm schynts nid. Ja
jetze, tampis... so cha me sech verrdchne. Zletscht mues
i dénk de di ganzi Sach no verchoufe, ma o nid géng
besser.

Vilicht trout er sech nid.

Weiss der Gugger.

mit leerer Giietzidose herein. Jetz isch die ldér... u
geschter no fasch halbvoll.

Also 1 ha se nid gstibitzt! Wo o settigs gdng hichunnt?
Jetz han i gmeint, du bringisch d Handorgele.

Juhui, der Vati wott doch! I bringe se! Muetti, titsch du
sider ds Gschiir... und ist weg.

Trudi tischt aus dem Biiffet das Kaffeegeschirr hervor.



Hermann:

Mischler:

Hermann:

Mischler:

Trudi:

Mischler:

Trudi:

Mischler:

Wettler:

Mischler:

Trudi:

Mischler:

Hermann:

-10-

Susann mit Handorgel herein, iibergibt sie dem Vater.
Lue da.

spielt einige Chehrli. Mi sott halt de regelmaissig...
siisch isch es glych numen es Gfotz. Spielt Akkorde, die
in ein etwas gefiihlvolles Volkslied miinden.

Alle singen mit.

4. Szene
Wettler, Trudi, Susann, Hermann, Mischler

tritt wihrend des Liedes, bereits laut singend, auf.
Bleibt dabei ergriffen stehen.

Am Liedende verharren alle, besinnlich ergriffen.

Es het miuechezoge. «Die Musik erfreuet des Menschen
Herz, sie ist eine Gabe der Gotter.»

So isch es riacht, Franz, nume nid ddmonisch wérde,
siisch schicke di wieder abe.

1 bi aber damonisch, leider bin is, der Dokter Ruchti hets
gseit.

D4 seit no méngs.

Keis Wort iiber my lieb Friind. Ou e ddmonische
Montsch het sy Dasynsberachtigung.

Ja, syt so guet, Herr Mischler, chomet o chly zuen is. U
niht e Schluck, bevor er chalt isch.

I danke. «Zum Augenblicke mocht' ich sagen: verweile
doch, du bist so schon.» Luegit, Herr Wettler, di Familie
isch fiir mi wi ne warme Ofe.

Nid nume fiir euch, Herr Mischler.

«Ich sage euch: hier ist gut sein!» We mer nume nid alls
miiesse nochegranne.

Gseht der! Dir choits nid lo sy!
Das gits no gém.
Ja, so liebi Friinde um sech ha, das isch e schoni Sach.

Dir dorfets nume nid eso gnau nih mit mer. Dir wiisset
jo, dass nech alli girn ha.
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Susann:

Hermann:

Susann:

Hermann:

Mischler:

Hermann:

Trudi:

Hermann:

Gerhard:

Trudi:

Hermann:

Trudi:
Gerhard:

Hermann:

Gerhard:

Hermann:

Susann:

Hermann:

Susann:

Hermann:

D Wahrheit

Natiirlech wiisse mers. Du bisch doch iises liebe Vatterli.

Sdg das nid z lut. I weiss scho, dass i nid géng bi, win 1
sott.

Arms Vatterli.

U wen 1 mingisch 6ppe chly ungmiietlech wirde:
vergisset die Sorge nid, won i uf em Puggu ha!

«Weine nicht, denn eine Walt wie diese, ist der Trinen,
die du weinst, nicht wért.»

Do hesch o wieder riacht. Spielt Akkorde.
Es klopft.

5. Szene

Wettler, Trudi, Susann, Hermann, Mischler,
Gerhard

Momént, Hermann, het es nid topplet? Geht nach rechts
und offnet die Tiire.

Do mues me numen einisch meine, mi heig e riiejegi
Stung!

Entschuldigung, bin i da récht... Hermann Egger,
Journalist?

Stimmt. U wen i rdcht bi, syt dir der Herr Wettler. ..
Der Gerhard! Ihm entgegen. Bisch es tatsdchlech?
Der jung Herr Wettler kennt me doch!

I glyche zwar meh myr Muetter.

Wi geits der?

Es muess.

So nimm doch Platz.

Niht der ou es Gaffee?

Das isch d Susann, my Tochter!

Gerhard betrachtet sie lange.

Griiessech Herr Wettler.

U das wir der Herr Mischler... hie bi iis im Huus...
friiecher Theolog...
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Mischler:

Gerhard:

Wettler:
Gerhard:
Wettler:
Gerhard:
Wettler:
Gerhard:
Wettler:
Gerhard:
Wettler:
Gerhard:

Mischler:

Hermann:

Mischler:

Trudi:

Hermann:

Gerhard:

Hermann:

Gerhard:

Hermann:

Gerhard:

Hermann:

-12-

Hiit Freigeischt.

knappe Verbeugung, dann zu Wettler. Jiso, do bisch
du?

Storts di?

I ha di gsuecht, hit mit der z rede, unger vier Ouge.
Pressierts eso?

Fiir das hesch mi jo schynts heibeorderet.

S isch e Wunsch gsi, ke Befdhl.

Jaja, du weisch es géng z drije.

Also, g6 mer go rede, wir jetz einewég grad hei.
Un ig bi jetz grad cho, mocht no chly blybe.

Bon, i ddm Fall gseh mer is bim Znacht.

Ha nid im Sinn, mit der z dsse.

«Freunde, nicht diese Tone!» I dim Huus wird nid
zangget.

Ganz richtig! Chumm du, Mischler, mir g6 zédme i d
Chuchi go nes Bierli helte, hit lengschte eis gno.

«Friede sei mit euch!» Ab.
So viel 1 weis, hets keis im Huus. Ab.

D Susann reicht is scho hurti, un es Schnéfeli Fleisch un
es friisches Brotli, es diiecht mi, es syg scho ne Ewigkeit
sit em Zmittag.

Susann rechts ab.

Tuesch schynts géng no gérn &sse, janu, solangs der nid
meh aaschlaat.

Das Freudeli gébnne mer no.
Das isch doch nid 6ppe ds einzige.

Maingisch scho, we me Johr y Johr us im Gjufu isch, win
1.

Hattisch dyni Liit nid bruuche usezschicke, mir hétte ou
i nes angersch Zimmer chonne.

Redet jetz nume, do syt der ungstort. Ab.
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Wettler:

Gerhard:

Wettler:

Gerhard:

Wettler:

Gerhard:

Wettler:

Gerhard:

Wettler:

Gerhard:

Wettler:

Gerhard:

Wettler:

D Wahrheit

6. Szene

Wettler, Gerhard

I lose!

I ha nid gwiisst, dass der Hermann e Familie het.

Ja, heit dir de nie Kontakt gha z&me?

I ha d Briigge dohére alli abbroche. Es isch hie z viel
passiert... un es isch ldtz, dass i der glost ha. Wir i nid
cho, so wir mer ds Striibste erspart blibe.

Du soéttsch mer vilicht erklére, vo was de redsch.

Das hesch wieder mal gschickt arrangiert: em Hermann
sy Frou isch doch das ehemalige Trudi Chiienzi, wo als

jungs Meitli z letscht no d Muetter pflegt het... oder 6mu
hét solle.

Ds Trudi wir scho racht gsi! Aber wenn het dy Muetter
scho ne Pflegere akzeptiert?

We de natiirlech mit jedere es Gschleipf aagfange hesch.
Wettler fiihrt auf.

Los, i bi genau im Bild!

Was het der da d Muetter dcht wieder vorgschwaflet?

I has jo mit eigete Ouge gseh, dmu das, was d Trudlen
aageit, bi denn schliesslech keis Ching meh gsi. U wo du
d Muetter isch gstorbe, u du das Froilein Kiienzi niimme
guet hesch chonne im Huus bhalte, hesch es em
Hermann aaghéicht, fiirs 0mu géng no ir N66chi z ha. So
isch es doch?

Dasch alls dy chrankhafti Fantasie, bisch genau wi d
Muetter.

Bitte keis Wort gége d Muetter! Dir zwoi heit se fertig
gmacht, der Chummer het ere ds Grab gschuflet, dir
zwoi heit se uf em Gwiisse. [ weiss was si glitte het ndbe
dir alli di Jahr,

U vo dam won i glitte ha unger ihrne blédsinnige
Wahnvorstellige, seisch natiirli niit!

-13-



Gerhard:

Wettler:

Gerhard:

Wettler:

Gerhard:

Wettler:

Gerhard:

Wettler:

Gerhard:

Wettler:

Gerhard:

Wettler:

Gerhard:

Wettler:

Gerhard:

-14-

Das het niit mit Wahnvorstelige z tiie. Du hesch se noch
und noch betroge!

Guet, so han i halt! U werum? Hesch der das a fen
einisch iiberleit?

Fiir so oppis gits kei Entschuldigung!
Ma sy, aber wenigstens en Erklérig.
Die chasch der ou spare.

Wen i vo dyr Muetter hét iibercho, was e Maa 6ppe z
guet het vo syr Frou, de wér alls angersch gsi.

Bilanz zieh, i dim bisch géng guet gsi.
Dass das nid miiglech isch, mit dir es astdndigs Gsprich
z fiiehre!

I kenne di z guet, ha di z fasch us der Noochi gseh.

Gerhard, bitte, los mer ¢ Momaént zue. Mir zwee hei niit
Gmeinsams... das isch mer lengste klar. I bi dy
Erziiger... meh nid. U das verpflichtet di zu niit, zu gar
niit, i weis, du wosch unabhéngig sy, du wosch mer niit
z verdanke ha. I akzeptiere das... u wen i di jetz no
einisch frage, géb de nid doch my Druckerei wollisch
tiberndh, de isch doch das genau dy Chance, fiir
wirklech unabhingig z wiérde, i jeder Hinsicht! Du
muesch o no wiisse: mit myne Ouge steits ganz bos.

Das hesch scho gseit, won i no e Bueb bi gsi.
I ha myr Labtag Angst gha vor dédm, aber jetz steits vor

der Tiir. Der Dr. Ruchti hets jetz dndtlech zuegdi, u so
chan i ds Gschéft niimm wyterfliehre, mit em beste Wille
nid.

Es fiirstlechs Angebot, was steckt &dcht wieder
derhinger?

Werum ou so misstrouisch?

Es ligt doch uf der Hang: eines Tages chunnt i dyr Zytig
e ganzsytegi Mitteilig: «Geschéftsiibergabe... Ich bitte
meine verehrte Kundschaft, das mir je und je geschenkte
Vertrauen auf meinen Sohn Gerhard zu {ibertragen.»
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Grossi Verbriiederig vor aller Wiilt... tit natiirlech dym
agschlagne Ruef scho guet.

Immerhin isch d4 Ruef ging no guet gnue gsi, fiir
erfolgrych chonne z gschifte!

Mir chois churz mache: i cha dys grossziigige Gschiank
nid anéh.

Es wir es Gschénk fiir mi.

Won i der leider nid cha mache. I bi uf dyner Fréinkli
gottseidank nid aagwise. Bi mit mym Poschte meh
weder nume z fride.

Jinu. Aber es duuret mi glych, dass du nid meh
Verstiandnis ufbringsch fiir ne alte Maa, u dass der nid
chasch vorstelle, dass es mi ehrlech gfreut hét, wen i di
no chly hit i der Noochi gha. Es diiecht mi jetz de afe,
kei Montsch uf der ganze Wilt syg der sovu z wider win
1. Du wosch also nid?

Nei.
Schad.

I chas mit mym Gwiisse nid zdmeryme... u de han i jetz
Oppis Gschydersch z tiie.

Wettler langer Blick.

Bruuchsch mi niit meh z froge, i gibe der ke Antwort.
U jetz reisisch wieder ab?

Jetz chumen i afe mal cho ds Zimmer ruume.

Also blybsch no do?

I ha der gseit, i heig no ne Ufgab z erfiille.

Was dcht de fiir eini?

Du tétisch glych nume driiber lache.

En einsame Maa lachet nid eso ring. Léb wohl. Rechts
ab.
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7. Szene

Gerhard, Hermann

ruft nach links. D Luft wir wieder suber!
im Eintreten. Hets gwitteret?

We mir zwee zdme sy, witterets ging, drum bin i jo ou
besser nid deheim. Aber jetz erzell mer, was trybsch eso?

Jo, we eine fiir ne Familie mues sorge... de weis er, was
er z tiie het.

Das tont chly komisch, si isch der doch nid 6ppe viirig?
Was dénksch o! Was miech i nume ohni my Susann!
Es flotts Meitschi, abgschnitte di!

Si isch my Stolz! Aber mi isch halt doch ygspannet, du
heschs dertdiire scho eifacher! Du bisch unabhéngig!

Sdg das nid z lut. U wi geits brueflech?

Ging Oppe ds glyche: Zyle briinzle fiir d Zytig, derby hét
me der Chopf voll Ideene.

Du, mir zwee hei der Kontakt scho total verlore, derby
sy mer als Giele gsotte u brate zdmegsi. Bsinnsch di no
im Grossholz hinger bi de Holine u i de Steibriiiich, wo
mer der Liechti Anggu einisch e ganzi Nacht gfesslet u
gchneblet vergédsse hei, bisch mer denn maéngisch
chummlig cho, we se mi hei wolle diireschmiere.

Derfiir han i di einisch samt em Chindswage d
Challerstagen abglaa!

lacht. A das bsinne mi allerdings niimm!

Nid guet miigli, denn hesch du no string i d Wingle
gmacht.

Gopfridstutz, wi di Zyt vergeit! Werum hei mir enang
eigetlech nie gschribe?

I hitt scho wolle, aber won i nach der Adrésse gfragt ha,
het dy Pére gseit, das intrassieri di chuum, du heigisch
gseit, du wollisch mit ddm Kaff do niit meh z tiie ha.
So, het er gseit? Janu, das cha sy... aber jetz hei mer jo
wieder einisch Zyt flirenang. Also Zytigsartikle briinzle
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miiessisch , wi bisch de zu ddm cho? Won i i ds Ussland
bi, hesch doch no studiert.

Aber niimme lang. Es isch drum du Oppis
derzwiischecho, wo du no nid weisch, oder dy Vatter hit
ders gschribe.

Ussert eme Gruess zum neue Jahr hei mir enang niit
gschribe.

Jo, dasch ganz e bosi Sach gsi: my Vatter het du no Galt
veruntreut, Konkurs gmacht u i d Chefi miiesse. Sys
Gschéftli futsch u fertig. Myner Tantene un ig hei chuum
meh gwiisst, vo was ldbe. Do isch es natiirli verby gsi
mit Hochschuel, i ha miiesse luege, win i diirechume. Es
Gliick, dass d Muetter das nid ou no het miiesse erlédbe.

Das isch allerdings bitter.

Jo, dd Tougg im Reinheft vo liser Familie isch blybe bis
hiit, mir sy jo denn i allne Zytige umegschleipft worde.

Cha mers 6ppe vorstelle.

Nei, wi gemein dass d Liit i settigne Moménte chdi sy,
cha me sech fasch nid vorstelle. Der einzig, wo mer denn
zwigghulfe het, isch dy Vatter gsi.

Potz tuusig!

I bi ne denn eifach go froge, gib er mer nid irgend Oppis
z tiie hitt, u do han i afe uf enes Biiro chonne.

Go Marggen abschlécke?

Niit vo dim! Uberhoupt nid! I ha vor erschte Stung a
dorfe Korrekturarbeite iiberndh u gly druf han i my erst
eiget Artiku chonne schrybe.

Dasch jo prima. Aber was mi Wunger ndhm: wi bisch de
zu dyr Frou cho?

Du, jetz stuunisch allwé nid schlédcht: zu dere het mer,
ohnis z woélle, o dy Vatter verhulfe.

Jetz wirds wiirklech intrissant.

Heja, i ha doch es Zimmer bbrucht, wo mer {isi Wohnig
hei miiesse la fahre. U do het der Herr Wettler zuefillig
grad Oppis gwiisst, u di Schlummermuetter het &beso
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zuefallig grad e nétti Tochter gha, no nid ganz achtz&hni.
U wis de so geit: mi het si verliebt u im Hangumchehre
isch di Tochter my Frou worde.

Wiirklech wi im Mérli.

Es isch denn iiberhoupt alls ggange wi am Schniierli: do
het doch das Trudi ersch no grad dy Muetter pflegt gha,
u du isch die unverhofft gstorbe, u do hets halt wieder
heimiiesse, u so sy mir zémecho u keis Johr speter hei
mer ou scho d Susann gha. Fiigungen des Schicksals!
Gratuliere, sowyt bringen is nie!

U iibermorn wird si gwiiss o scho foifezwinzgi.

Jaja, a de Ching gsej me em beschte, wi me elter wérd,
seit me.

D Susann isch iisi Freud u iise groscht Chummer i eim.
Werum Chummer?

Eh si hets doch mit de Ouge, hesch di nid gachtet?
Wabhrschynlech ds Glyche, wo my Muetter selig, settigs
vererbt si gamn.

So, si hets mit de Ouge?

Es isch allwi besser, si wiiss nid, was ere wartet, der Dr.
Ruchti het is niit Schons verheisse. So 6ppis isch hert fiir
ne Vatter, chasch mers gloube.

Wi isch er no so eine, dd Ruchti?

E ganz e liebe Montsch! Das gseht me scho do drann,
win er zu sym Studiekolleg luegt, wo jetz leider
dédmonisch worden isch u syg doch friiecher e begnadete
Theolog gsi.

Er macht aber gar ke so {ibli Gattig.

Hiit het er aber o ne speziell guete Tag. Ubrigens: dim
Dr. Ruchti ghort das Huus do, di Vatter kennt ne guet,
der Ruchti isch sit guet eme Dotze Jahre sy Husarzt, u
drum hei mir du speter ou di Wohnig iibercho.

Griiiimig]!
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Dasch wahr, we o nid feudal. Derfiir ch6i mer is vertue
u das zu me ne Zins, dass i fasch mues andh, dy Vatter
zahli no e Teeu dra.

Schynt ja der reinscht Wohltéter z sy, der Herr Wettler
senior.

Gerhard, i sége dir, was dé alli di Johr fiir iis ta het, das
fingsch hiit niene meh.

Janu, we me nume so vom Huffe cha nih.

Immerhin: es het no ménge e Huffe un er laats schon am
Huffe!

U het di de das nie gstort?

Was gstort?

Eh jo: git das eim nid 6ppe mal es gwiisses Gfiichl vo
Abhingigkeit?

Abhéangigkeit? Wi soll i jetz sdge: wohl... we dus jetz so

seisch, es het mi wiirklech o scho diiecht, s wér schon,
wen i chonnt sége: bhaltets, mir bruuches nid.

Abe, doch de.
Jo, do magsch Gppis riacht ha.
U hilft dy Frou ou no irgendwie verdiene?

O Ja, si isch géng unerchannt flyssig... si het ja i der
Firma Wettler Korrektorin glehrt.

U di het er zum Redakter beforderet?

Eigetlech bin i freie Schriftsteller...

Aha, de hit ja my Vatter fasch so 0ppis wi Schicksal
gspielt.

Er het der Jugetfrind vo sym Suhn i der Not nid

vergisse, u das rdchnen ihm hoch a. Er isch ¢ Maa mit
Harz.

So so.
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8. Szene
Gerhard, Hermann, Dr. Ruchti, Trudi, Susann

erscheint rechts. Entschuldigung, 1 ha nid gwiisst, dass
du Visite hesch.

We me vom Wolf redt, so isch er meischtens nid wyt,
grad hei mer vo nech gha.

Was heit er dcht enang alls aagda?

Darf'i nech der Suhn vo euem Friind Wettler vorstelle.
Aha, heimgefunden?

Voriibergehend.

Ruchti... wohne da unger im Huus. Wo heit der der
Mischler, ha gmeint, er syg do?

Do gsi... nichér isch er abe, i sys Zimmer.

Dert han i scho gluegt... de isch er mer halt wieder
einisch diirebronnt, s wird ppe e Sufstodr noche sy. De
gon i ddich zersch i «Stérne». Uf Wiederluege di Here!

Trudi tritt auf.

Oder syt dir 6ppe em Friind Mischler begégnet?
Er isch wieder abe.

Jinu...

Darf i euch 6ppis z trinke bringe?

Bis so guet.

Susann tritt auf.

Nid nétig, bi grad am Gaa. Wott no hei myner Sache ga
reiche, bi wohler im Hotal.

I weis natiirli nid, obs der guet gnue wér, aber mir hitti
dir es Zimmer, sueche lengschte dpper fiir dry.

Hermann, wo dinksch o hi, das isch doch niit fiir e Herr
Wettler!

Er s6ll doch go yneluege, de wird er de scho séige.
Aber es isch doch so chlyn u ufriindtlig.
Das fingen i gar nid, es isch doch ganz hiibsch mébliert.
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1 bi mit weni z fride, un i ndhmtis, aber 1 ha bal ds Gfiiehl,
d Frou Egger hit mi lieber nid.

Was dinket der o vo mir! Nume miesst der de dermit
rdchne, dass es ungsinnet Nachtlirme git, we der
Mischler stockbsoffe heichunnt.

Wen i schloffe, han i meischtens nid Zyt, z lose. Also
abgmacht. Un i zahlen ech scho réicht, Frou Egger.

Bitte tue mi nid beleidige. Mir wérde jetz vo me ne liebe
Friind Gilt andi. Us freuts, dass du chly unger iisem
Dach wosch blybe.

G0 mers doch hurti go luege, Herr Wettler!

Gaérn, Susann.

im Abgehen. Mir hei lengschte 6pper gsuecht fiir dry!
ihr nach. Prima! De isch jo grad zwene Here ddienet.
Han i das nid guet gmacht?

Wen i wott ehrlech sy... nei... es isch mer nume halb
richt.

Du tuesch jetz komisch.

Es isch mer eifach so... der Herr Wettler senior het
chuum Freud, wen ers vernimmt, diwa wi die stoh zdme.

De het er halt einisch nid Freud, i cha mi doch ddm nid
ging achte, iiberhoupt geit das di gar niit a. Es schadt o
niit, wen i mi dntlech chly unabhéngiger mache.

We das nume guet geit. [ kenne drum der jung Wettler
ou e chly, u vilicht sogar besser weder du.

Dunkel
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2. Akt

9. Szene

Hermann, Susann, Mischler

Am folgenden Morgen.

Susann korrigiert Druckfahnen, neben ihr der Hund.
Hermann liegt auf dem Sofa.

Mischler sitzt in seiner Néihe im Lehnstuhl.

Isch es no intréssant?

Soéttsch di jetz uf dys Buech konzentriere.

Du los, i pickle, dass i fasch rouchne!

Verruckt intrdssant! Mues ufpasse wi ne Haftlimacher,
dass i d Fahler all erwiitsche, der Setzer het schynts nid
der bescht Tag gha zha.

Es wott drum anger Witter gé. Bi der Fabrigg dne driickt
es der Rouch ganz i Boden yche, do isch es nie guet. Jo
nu, es isch jetz lang stabil gsi.

Dy Philosophie in Ehre, Mischler, aber wen i a mym
Oecuvre soll schaffe, de sott i jetz chly Rueh ha.

Schopferischi Pouse sy ou wichtig, siisch git es niit.
Jetz hesch du wieder richt.
Es git anger Wiitter... luegit de...

10. Szene

Hermann, Susann, Mischler, Trudi

So Oppis isch mer jetz doch no nie passiert, wiirklech
nid!

U scho isch es do.

Was meinsch?

Ds angere Wiitter.

Ha bal gmeint, do syg alls im Bett.

Het der Beck ds Brot verbronnt?
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Mit em junge Wettler hei mer schynts ds grosse Los
zoge: chuum isch er im Huus, geit es scho los! Wott er
mer silber 1 Ofe fiilire u vergisst d Fallen am Rohr
ufztue. Stell der mau did Rouch vor! Dass dir das nid
schmocket! U ndchér, was macht er, dd Lappi, wos
nimm wott hore muttne: schiittet er di halbi
Wischschiissle i ds Ofeli abe, am Bode uss ei Soosse vo
Ruesswasser u vercholetem Papier. Néchér het er no
probiert, di Sach mit alte Zytige ufztréchne, u wos ihm
verleidet isch, isch er dervogliiffe. Zu Susann, die vor
sich hin kichert. Das isch iiberhoupt nid zum Lache! E
ganze Tag han i a ddm Zimmer umepiitzerlet u jetze das!
Los, i chénnt ne bim Gring néh, da Lool!

Soso!

Isch doch usem Tierbuech, so 6ppis! U d Susann isch
natiirli wieder einisch hinger dene verflixte Fotzle, u
weis doch ganz genau, dass ere nid guet tuet, u niemmer
seit ere, si soll nid.

Es isch drum so spannend, u Fahler hets grad eine am
angere.

No grad einisch glych! Gehdissig zu Hermann. Dass du
nid ou chly chasch luege!

Entweder schaffen i, oder luegen i, beides geit nid.
Omu bi dir nid, so hitzig schaffisch jetz ou wieder nid.
Ds Witter chehrt, drum tuets so rouchne.

Vo ddm Wettler junior hei mer niit Guets z erwarte,
tdichit dra, i heigs gseit.

Hoffetlech hesch nid z knapp ygchouft. Nach em

Chiinglefuehre bin i schnéll zuen ihm, u du ha ne zum
Zmorge yglade.

Das o no! Das hittsch mer ou chly ehnder chonne sége.

Han i déich sdlber nid ehnder gwiisst. Es het mi eifach
plotzlech tiiecht, es miech si vilicht guet, wills doch hiit
der erscht Morgen isch, won er bin is wohnt.

I ha de aber niit gseit, i nshm ne i Pangsion, i wett das
betont ha.
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Der Ruchti chunnt de o... er isch drum grad d Stdgen
ufcho, wo mer dervo gha hei, u do han i nid guet
angersch chonne.

Typisch Mannevolch: mi macht eifach ab, u mir chéi de
luege, wi mers trddje. I dim Fall jetz tifig i d Chuchi!

Die chome jetz chuum scho grad.
Wir weiss... Susann!
Frauen ab.

11. Szene

Hermann, Mischler
Hermann schliesst die Augen.
Tuesch dichte?

Mhm.

Tuesch 4cht no lang?

Werum?

Hiit wir drum Frytig u iibermorn isch Sunndig... u do
han 1 tdicht, win es wir, we mer wieder einisch. ..

Hei mer neue vor dreine Wuche z letschtmol?

Exakt. U jetz wire dbe wieder zwee noche. Ha ne gester
abgluusset... wire grad dbericht feiss.

Du wettisch de grad zwee?

Dasch nid gseit, i meine nume.
Wowohl, bi scho derby.

So dorfti de am Sunndi bin ech ésse?

Dank klar, oder! Nimmt Revolver vom Buffet.
Weidmannsheil!

Steinschlag und Hornerklang!
Beide mit Hund rechts ab.
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12. Szene
Gerhard, Susann

Gerhard vorsichtig rechts herein, zum Buffet, nimmt
einen Band von "Brehms Tierleben'’, blittert.

Susann mit Geschirr von links herein, erschrickt.
Schoni Biiecher.

Die sy no vom Grossvatter, i blettere viel drin.
Zum Teil ganz préichtegi [llustratione.

Maingisch zeichneni 6ppis ab, aber nume wes niemmer
gseht.

Wieso das?
I s6tt drum nid, wige de Ouge.
Gerhard nickt stumm, betrachtet sie.

Es ermiiedet natiirli scho, aber i maches glych, s gfallt
mer drum.

I zeichne lydeschaftlech gérn. Dorfti mal so ne Zeichnig
luege?

Dir scho, dir sdgets ja niemerem. Zum Buffet, kommt

mit Zeichnungen zuriick. Es isch de gar niit
Bsungersch.

Isch doch prima! Ganz usgezeichnet! Das Talédnt s6tt me
usbilde!

Em Vati wirs lieber, wen i lehrti Chorb flachte.
Oppis Dumms eso.

Weis o nid, win er uf das chunnt. Leider isch si no nid
fertig...

Gseh scho, was los isch.

Aber fasch no lieber tuen i male, das stringt mi ou
weniger a.

Schon, Susann, wiirklech wunderschon. Es tuet mer bis
z innersch yne wohl.

Das han i us em Chopf gmacht. A der Aare éne isch es
eso, wen i albe mit em Hung go go louffe, de gspiiren is
so. U de isch es so nes eigenartigs Gfiiehl, we di weiche
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Haar vom Pinsu iiber ds Papier stryche. Dé Pinsu het no
richtigs Marderhaar... dé isch o no vom Grossvatter.
Aber der Marder tuet mer leid, wo da so wége paarne
blode Pinsle het miiesse ds Labe laa. Reicht ihm ein
neues Blatt. Do han i der Yeti skizziert... das het halt
schnéll miiesse ga.

U alls ohni frondi Hilf?

Abe han i niemmer, wo mer zwighilft. Vo euch chénnti
sicher viel lehre.

Jo wohir, 1 weis Opper viel bessers, i nime das grad a d
Hang.
Aber u de myner Eltere... u de isch es doch sicher nid
gratis.

Uberloét das nume mir: wen ech di, won i im Oug ha,
nimmt, de het dd so ne Freud a euem Talédnt, dass er
sowieso niit wott derfiir!

U was sédge mer de wige de Ouge?

Uberhoupt kes Problem. Dir miiesst nech halt meh uf ds
Male verlege, u grad echly grossziigig derhinger. U de
isch es fasch e Vorteu, we der nid z gnau choit luege, das
verleitet weniger zum Géaggele.

Jetz sotti dank i d Chuchi. Schiebt Zeichenmappe
hinters Buffet, kommt zuriick. 1 danken ech viel viel
Mal. Kiisst ihn schnell, will gehen.

hiilt sie zuriick. Du chonntisch my Schwester sy.
Ein Schuss fiillt.

Hoppla!

Was soll de das bediite?

Ein Jagdhorn ertont.

Der Vati u der Mischler wirden e Chiingu gjagt ha, das
mache si oppe ame Frytig. De stelle si sech vor, der
Garte syg der Wald u d Chiingle d Hase.

Ah, so isch das.
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mit Esswaren herein. O wetsch, sy chipsle wieder
einisch. Di ewige Chiingle hange mer doch de so
langsam zum Hals us. U der Herr Wettler wet didnk
Zmorge. Zu Susann. 1 ha gmeint, du tiiegisch
tischdecke. Ab.

13. Szene

Gerhard, Hermann, Susann, Trudi

von draussen herein. Lueg ou do, der Gerhard.
Jage tuesch ou?

Han i scho géng e chly... my gheimi Lydeschaft. Weist
Revolver vor. E schoni Waffe! Handlech! Prazys!

Passt irgendwie nid zue der.

Wi chunnsch uf das? Scho my Vatter isch e
lydeschaftleche Schiitz gsi. Aber es Patint het dr so weni
vermdge wien i. Jetz jage mer halt Chiingle, isch besser
weder gar niit. Oder 6ppe einisch en Ante em Wejer
hinger, we grad niemer luegt. Der Hung apportiert
usgezeichnet.

herein, zu Susann. Hib di hurti! Sie ziehen den Tisch
etwas von der Wand weg.

Dass d mer ne de nid 6ppen ariiehrsch, er isch de glade.
I ha doch di Revolver no nie agriichrt!

Frauen ab in die Kiiche.

14. Szene
Gerhard, Hermann

Das gspasset si de nid! Di Waffe het i der Gschicht vo
der Familie Egger fei e chly e Rolle gspilt. Wo der Vatter
isch verurteut gsi, hit er sech mit ddm Instrumént bi
mene Hoor erschosse, aber er het du doch der Muet nid
gha, so feig u verfulet isch er scho gsi, versteisch. U gly
druf, won er du hinger Schloss u Rigu isch gsi, u mer di
ganzi Schang so rédcht isch zum Bewusstsyn cho, do hét
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Gerhard:

Hermann:

Gerhard:

Hermann:

Gerhard:

Hermann:

Gerhard:

Hermann:

Gerhard:

Hermann:

Gerhard:

Hermann:

Gerhard:

Hermann:

Gerhard:

Hermann:
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die Waffe bal no einisch Schicksal gspielt. Do ha se du
nédmlech gige my eigeti Bruscht grichtet.

Aber, win i gseh, ou nid abdriickt.

Im alleriletschte Momént han i der bds Gedanke
bbodiget. Aber gloub mer, es ghdrt imene settige
Ougeblick u unger denen Umstéinde e ghdregi Portion
Muet derzue, sech gidge Tod u fiir ds Lébe z entscheide.

Wi mes nimmt.

Nei du, das isch eso! Aber es het dbe so miiesse sy, will
i ndmlech no ne grossi Ufgab ha i ddm Lébe.

So?
Jetz geit es nlimme lang un i mache my Erfindung u der

Name Egger isch wieder blitzblank. I bi nooch dranne, i
gspiires! Es tuet mer scho ganz gramsele im Oberstiibli...

En Erfindig?
Han i mer gschwore!

Ja aber... 1 was tit de die bestah, di eh dings... was
bezwickt si?

So gnau darfsch mi jetz ou wieder nid froge, will: das
bruucht Zyt... fiir Einzuheite isch es no viel z friiech.

U bis wenn dénktisch de 6ppe so?

Schwir z sdge, so ne Erfindig isch natiirlech so ne Sach,
das het me nid unbedingt i der Hang.

I meine nume, we de im Fall no Gélt séttisch ha derfiir,
1 chonnt der scho ushélfe.

Das isch lieb, aber Gilt bruuchts hiit u morn no nid.
Vorderhang chunnts einzig und allein uf d Inspiration aa.

Ah schon, aber los: tiie di de dcht so Sache wi di Jagerei
oder so Liit wi dd Mischler nid unnétig ablénke?

Sech z fasch dry verbohre, het absolut ke Spitz. I
bruuchen 6ppen e Abwichslig, siisch luegt ersch niit use,

u d Yféll chdme sowieso wenn sii wel.
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Gerhard:

Hermann:

Gerhard:

Hermann:

Gerhard:

Hermann:

Gerhard:

Hermann:

Gernard

Hermann:

Trudi:

Hermann:

Ruchti:

Mischler:

Susann:

Trudi:

Ruchti:

D Wahrheit

Nimm ers nid iibu, aber tliechts di nid méingisch, du
heigisch hie nid ganz di Atmosphére, won es bruuchti,
fiir so nes Wirk z vollbringe.

Was seisch du do?
Irgendwie miiffelets do inne, i chonnt do nid schnuufe.
I weis nid, was du stiirmsch.

Bisch dbe scho fei e chly aagsteckt, stisch merktisch, vo
was dass i rede.

I bi mi a settig Spriitich nid gwanet.
Du hesch eidiitig e Chrankheit i der, bisch vergiftet...

Jetz bis so guet kes Wort meh vo Chrankheit u Gift. I
ddm Huus wird nid vo unagnihme Sache gredt!

Das gloube der ds erschtmol!

La mer bitte my Friede, settigs schadet mer nume, i wo
siisch scho der Melancholie ungerworfe bi! Eis mues i
zuegd: mir ldbe hie i bescheidene Verhiltnisse, aber i bi
ne Erfinder... un i bi ne Familievatter... u das lipft mi
us der Angi use!

15. Szene

Gerhard, Hermann, Trudi, Susann, Ruchti, Mischler
Trudi und Susann mit Esswaren herein.

Susann, gang riief em Herr Dokter!

Wunderbar, es git Zmorge!

eintretend. Der Mischler het bhouptet, er schmdck
Roschti u do het er ke Blybe meh gha.

mit Kaninchen herein. Ha ne no grad ghuttet. Ubergibt
es Susann. Tue ne a d Chiiehli.

O dia Arm! Mit Kaninchen ab.
Mischler eilt an seinen Platz und bedient sich.

Syt so guet, ihr Herre, ndht Platz: der Dokter Ruchti wo
ging... mir gids eifach, so guet mers choi.

zu Gerhard. U wes nech sott ibu wiérde, so heit der jo
der Dokter u der Pfarrer grad im Huus.
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Gerhard:

Mischler:

Ruchti:

Gerhard:
Ruchti:

Susann:

Mischler:
Hermann:

Ruchti:

Gerhard:
Ruchti:
Gerhard:
Trudi:
Gerhard:

Hermann:

Trudi:

Hermann:

Ruchti:

Trudi:

Hermann:

Susann:
Trudi:
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Ha ne letschti Nacht ghort im Stigehuus, aber es het nid
grad nach Gebitt tont.

Susann kommt aus der Kiiche.

Das het niit mit mym bessere Ich z tiie, wen i es ungrads
Mal etschlipfe.

Der Herr Mischler isch drum zytewys ddmonisch,
miiesst der wiisse.

Bereits bekannt.

U déamonisch Kreature ligt es nid, géng uf grade Wige
diir d Wilt z ga, do ghort albeneinisch ¢ Chrump derzue.

Darf nech e chly Spack usegéh, Herr Mischler?
Huu, nume jo ke Spick!

I wiinsche e guete Appetit!

Alle danken.

Es isch doch schon, einisch ame ne Familietisch chénne
z hocke, findet der nid ou, Herr Wettler?

He jo, werum nid.

Omu i gniesses jedesmal.

Nume schad, isch so ne Sumpfluft do inn!
Danke schon, i liifte de jede Tag!

En uguete Husgeist bringt me mit Liifte nid use.
Was faasch jetz scho wieder a!

Sumpfluft? Zu Hermann. Hesch du das ghort!
Weiss doch nid, was er meint!

Solang der no wyterésset, isch es chuum so bos! Sy das
nid chly komeschi Reede fiir ne Gascht?

Es diinkt mi neuen ou! Eso isch mer jetz i myr eigete
Stube doch no niemmer verbycho! Schiame séttet der
nech, Herr Wettler, aber dir syt halt scho ging en
unghoblete Karli gsi!

Trudi bsinn di!
Muetti!
zu Susann. U du misch di bitte nid dry!
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Ruchti:

Gerhard:
Ruchti:
Gerhard:

Ruchti:

Hermann:

Trudi:

Gerhard:

Hermann:

Gerhard:

Trudi:

Susann:
Trudi:

Ruchti:

Hermann:

Trudi:
Ruchti:
Trudi:

Hermann:

D Wahrheit

Sie essen weiter.

We der hie gwiissi Qualitite sottet vermisse, wo euch
wichtig sy, so begliicket is doch mit eune! Nume hei mer
vo dene no niit ghort.

Cha mer dinke, us weler Chuchi, dass das chunnt!
Séalbverstdndlech han i o myner Informatione.

I chonnt nech no settigi gd, wo der bis hiit no niit gwiisst
heit dervo.

Tiitischet ech nid. We Opper d Verhéltnis i der Familie
kennt, so bin is, u we der im Fau séttet im Sinn ha, hie
uniitz cho Stoub uf z wiirble, de iiberchémet ders mit mir
z tiie u choit eues Zimmer ruumme!

Herr Dokter!

Eh, so wyt wet i jetz nid grad go, aber das mues i scho
sdge, Herr Wettler: wen eine e settegi Schweinerei astellt
i syr Stube, de sott er ndchar hie nid wolle cho vo Gstank
rede!

zu Hermann. Mir chonnte eigetlech ou amen angeren
Ort wyterfahre. Wei mer chly zdmen {iber Land?

Eh gwiiss ganz gérn, das tét is guet.
Go nume no nes Chutteli go reiche.
Susann steht auch auf.

Jo, leget ech warm a, es isch de nid so friindtlech, wis
der Aaschyn macht.

Wart nume Vati...

Hermann es diiecht mi, du séttsch nid mit. Mir gfallt das
niit.

Di Frou het récht, blyb deheim.

Dir tiiet jetz o...

Los, er fiichrt 6ppis im Schild!

Du wirsch doch gseh, dass da Kérli spinnt!
Scho sy Muetter het méngisch so Store gha.

I dém Fall isch es umso nétiger, dass sech Spper mit ihm
abgit. Settig Liit sy doch z duure.
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Susann:

Hermann:

Trudi:

Hermann:

Trudi:
Ruchti:

Susann:
Ruchti:
Trudi:

Susann:
Trudi:

Susann:

Mischler:
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mit Uberzieher. Hie Vati.

Es wir de schon, we ds mittag zwidg wir, we mer
zruggchdme.

Uf di zwolfe?
Was siisch. 4b.
Gloubet der wiirklech, er syg verruckt?

O Oppe nid meh u nid weniger als viel anger Liit. Er isch
eifach ou eis vo dene Tugetmuschter, wi me se ging
wieder aatrifft, lydet am Rachtschaffeheitsfieber.

Ja, 1sch das e Chrankheit?

Scho no, u hie ume no riacht verbreitet. Schone Dank fiir
ds Zmorge, Frou Egger. Ab.

im Aufridumen. Er isch scho ging en eklige Zégg gsi, da
Geru, das nimmt mer niemmer!

Aber er het sicher ou syner guete Syte.
Wiisst nid wo. Mit Geschirr ab.

Susann blickt ihr nach, nimmt Kaffeekanne in die
Hand.

Mischler der immer noch isst, fasst sie am Arm.
Exgiise, Herr Mischler. Schenkt ihm ein.

Aber de ke Milch! Schwarze wi d Siind!

Dunkel
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Gerhard:

Hermann:

Gerhard:

Hermann:

Gerhard:

Hermann:

Gerhard:

Hermann:

Gerhard:

Hermann:

Gerhard:

Hermann:

Gerhard:

D Wahrheit

3. Akt

16. Szene

Hermann, Gerhard

Am Waldrand, vor griiner Gaze. Eine Ruhebank.
Hermann voraus, Gerhard folgt.

bleibt stehen. Versteisch, win 1 meine?

I gloubes.

Der langen Rede kurzer Sinn: es git Liit, wos ne nume
wohl isch, will si nid hinger d Kulisse gseh vo dim
grosse Theater, sdg ihm Lébe, oder Alltag oder wi de
witt. U di meischte, we si chonnte, wette ou gar nid
derhinger luege, heisst das: bi de angere scho, aber nid
bi sich sélber.

Natiirli, das sy gidng zwoi paar Hose.
Mir verstohnis.

I diskutiere viel mit em Dokter Ruchti u dé seit géng, e
Montsch sott es Ziel vor Ouge ha, e Labesufgab, u das
isch doch d Houptsach, oder? Omu i ha so nes Ziel u fiir
das setzen i my ganzi Chraft y.

Scho réacht, aber grad da heisst es aufgepasst: d Gfahr
isch doch vorhande, dass eine, wo nume no stur uf sys
Ziel zue stiiiret, gar niimme merkt, was hinger sym
Riiggen alls gspielt wird.

Gerhard, du wirsch mer doch nid wélle sédge, hinger
mym Riigge gang Oppis? Du hesch vori deheim vo
Sumpfluft gredt.

U die isch dert, wo 6ppis fuu isch.

Du bhouptisch also, bi lis deheim syg 6ppis fuu?

Das mues i nid bhoupte, das weis 1.

Jetz steit mer wiirklech der Verstang still: we mir drii nid
e gliicklechi Familie sy, was isch de das &cht, e
gliicklechi Familie?

Eini, wo me offe u ehrlech zdme redt, wo me kener
Gheimnis het vorenang.
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Als Leseprobe steht jeweils nur der halbe Text zur Verfiigung.

Wenn Sie den vollstindigen Text lesen wollen, bestellen Sie
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